HOWA MINI ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT - HOWA MINI
ACTION 1-PIECE PICATINNY BASE 0 MOA

This mount comes standard with a bevel on both sides making it
ambidextrous. EGW recommends measuring the hole spacing in your receiver
to confirm it matches with the dimensions they have published. Picatinny
cross slots run the full length of the rail, which gives the shooter flexibility
when mounting scope rings and other accessories. EGW one-piece scope
mounts are the obvious choice for hunters and tactical shooters alike. This
mount is a Picatinny-style base and compatible with Picatinny or Weaver
scope rings. EGW machines these in their shop using one of their machining
centers. After machining, the mounts are tumbled, sand blasted, and Type llI
anodized for long lasting durability. Recommend: 0 MOA - if shooting 0-500
yards 20 MOA - if shooting 500-1000 yards When zeroing your rifle with a 20
MOA mount, EGW recommends zeroing at 200 yards. Installation: EGW
recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite (loctite is sold
separately). The entire mount and accessories (from the mounting screws and
wrench down to the packaging) are made in the USA.

Attributes

e Name: HOWA MINI ACTION 1-PIECE PICATINNY BASE 0 MOA
¢ Manufacturer: EGW

¢ Product no.: 296000769
e Mfr. No.: 81060

¢ Action Type: Bolt Action
¢ Color: Black

¢ Elevation: 0 MOA

e Make: Howa

¢ Material: Aluminum

¢ Number of Bases: 1-Piece
e Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.091kg
¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 102mm
¢ Shipping length: 229mm
e UPC: 841370114504

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die HOWA MINI ACTION
HD PICATINNY SCOPE MOUNT

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die HOWA MINI ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT entschieden hast. Diese
Montage ist dafiir konzipiert, dir eine sichere und zuverlassige Mdglichkeit zu bieten, dein Zielfernrohr zu
befestigen. Um die Sicherheit und optimale Nutzung des Produkts zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden
Anweisungen und Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Montage vor der Verwendung auf sichtbare Beschadigungen Uberprifst.
¢ Verwende die Montage nur flr den vorgesehenen Zweck.

¢ Halte die Montage und alle Zubehorteile aullerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Achte darauf, dass du bei der Verwendung der Montage geeignete Schutzausrustung tragst,

insbesondere beim SchielRen.
¢ Informiere dich Gber die drtlichen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Waffen und

Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberpriife den Lochabstand in deinem Empfanger, um sicherzustellen, dass er mit den verdffentlichten
Abmessungen der Montage Ubereinstimmt.

¢ Verwende nur Picatinny oder WeaverZielfernrohrringe, die mit dieser Montage kompatibel sind.

¢ Achte darauf, dass die Montage sicher und fest sitzt, bevor du das Gewehr verwendest.

¢ Bei der Installation der Montage solltest du darauf achten, dass du die empfohlenen Drehmomente und
Loctite verwendest, um ein Lésen der Schrauben zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Uberpriife alle Teile auf Vollstandigkeit und Beschadigungen.
o Stelle sicher, dass du die richtigen Werkzeuge zur Hand hast.

2. Installation

[¢]

Miss den Lochabstand in deinem Empfanger, um die Kompatibilitat zu bestatigen.
Befestige die Montage mit den mitgelieferten Schrauben.

Ziehe die Schrauben mit einem Drehmoment von 20 ZollPfund an.

o Trage einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben auf (Loctite wird separat verkauft).

[¢]

o

3. Nutzung

o Stelle sicher, dass die Montage korrekt installiert ist, bevor du das Gewehr benutzt.

o Nullstelle dein Gewehr gemaR der empfohlenen MOAEinstellungen (0 MOA fir 0500 Yards, 20 MOA
fur 5001000 Yards).

o Bei Verwendung einer 20 MOA Montage empfiehlt EGW, bei 200 Yards zu nullen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Montage und alle nicht mehr benétigten Teile gemaR den értlichen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, Materialien zu recyceln, wenn dies mdglich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an die entsprechende Kontaktstelle in der EU.
Achte darauf, alle Sicherheitsanfragen Uber den vorgesehenen Kontaktweg zu klaren.

Bitte befolge diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung der HOWA
MINI ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT zu gewahrleisten. Deine Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for HOWA MINI ACTION
HD PICATINNY SCOPE MOUNT

Introduction

Thank you for choosing the HOWA MINI ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Always inspect the mount for any signs of damage before use.

¢ Use appropriate tools and equipment during installation to avoid injury.

¢ Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Report any unsafe conditions or accidents related to this product to the relevant authorities.
¢ Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always verify that the mount is securely attached to the rifle before use.

¢ Do not exceed the recommended torque of 20 inch Ibs during installation.

¢ Use a drip of blue Loctite on the screws to ensure a secure fit (Loctite is sold separately).

¢ Ensure that the mounting surface is clean and free from debris before installation.

¢ Avoid using the mount in extreme weather conditions that may affect its performance.

¢ If you experience any issues with the mount during use, discontinue use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a torque wrench and the appropriate screws.
o Ensure your workspace is clean and organized.

2. Installation:

o Measure the hole spacing in your receiver to confirm compatibility with the mount.
Align the mount with the holes on your rifle.

Insert the screws through the mount and into the receiver.

Tighten the screws to a torque of 20 inch Ibs.

Apply a drip of blue Loctite to each screw for added security.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Usage:

o After installation, check the mount for stability before attaching any scope rings or accessories.

o Follow the manufacturer's recommendations for zeroing your rifle based on your shooting distance:
= 0 MOA for shooting 0500 yards.
= 20 MOA for shooting 5001000 yards (zero at 200 yards recommended).

o Regularly inspect the mount and screws for tightness during use.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the mount in regular household waste.
¢ If you are unsure about disposal methods, contact local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the HOWA MINI ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT, please refer to
the manufacturer's website or contact the retailer from whom you purchased the product for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
HOWA MINI ACTION HD PICATINNY

Introduction

Félicitations pour l'achat de votre montage de lunette HOWA MINI ACTION HD PICATINNY. Ce produit est concu
pour offrir une performance fiable et sécurisée. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité et
d'utilisation fournies dans ce guide afin d'assurer une utilisation optimale et en toute sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que le montage est compatible avec ton fusil avant de l'installer.

o Vérifie régulierement I'état du montage et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

* Ne dépasse pas les spécifications de couple recommandées lors de l'installation.

¢ Utilise uniqguement des accessoires et des anneaux de lunette compatibles avec le rail Picatinny.

¢ Si tu observes un comportement anormal lors de I'utilisation, arréte immédiatement et fais vérifier le
montage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de ton fusil équipé du montage.

* Evite de toucher le montage lorsque le fusil est en cours d'utilisation ou aprés un tir, car il peut étre
chaud.

* Ne laisse pas le montage a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

e Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'installer ou de retirer le montage.

e Suis toujours les lois et reglements locaux concernant |'utilisation d'armes a feu et d'accessoires.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que le fusil est déchargé et sécurisé.
o Rassemble les outils nécessaires : clé pour vis, Loctite bleu (vendu séparément).

2. Installation:

o

Positionne le montage sur le récepteur du fusil en alignant les trous de montage.

Mesure |'espacement des trous pour confirmer la compatibilité avec les dimensions publiées par
EGW.

Utilise un couple de 20 pouceslbs pour serrer les vis de montage.

Appligue une goutte de Loctite bleu sur chaque vis avant de les installer pour assurer une fixation
sécurisée.

[¢]

o

[¢]

3. Utilisation:

o Installe les anneaux de lunette Picatinny ou Weaver sur le rail selon tes préférences.
o Vérifie I'alignement de la lunette avant de procéder a des tirs.
o Pour les réglages, recommande de commencer a 200 yards si tu utilises un montage de 20 MOA.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le montage et ses accessoires dans les ordures ménageres.
¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des déchets électroniques et des métaux.
¢ Si possible, recycle les matériaux d'emballage et le montage usé dans des installations appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, consulte les ressources en ligne
ou les autorités compétentes dans votre région.

En suivant ces lignes directrices et instructions, tu peux profiter de ton montage de lunette HOWA MINI ACTION
HD PICATINNY en toute sécurité. Pour toute mise a jour concernant les rappels ou les alertes de sécurité, vérifie
régulierement la plateforme de Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
Picatinny EGW per Howa Mini Action

Introduzione
Grazie per aver scelto il supporto Picatinny EGW per il tuo Howa Mini Action. Questo prodotto € progettato per

offrire una base sicura e affidabile per il montaggio di ottiche e accessori. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.
Non utilizzare il supporto se ci sono segni di usura o danni.

Mantieni il supporto e gli accessori lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Utilizzare solo anelli per ottiche compatibili con il supporto Picatinny.

Assicurati che il ricevitore del fucile sia in buone condizioni prima di installare il supporto.

¢ Non sovraccaricare il supporto con accessori eccessivi 0 non raccomandati.

Durante I'installazione, indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Segui sempre le istruzioni di coppia di serraggio raccomandate per evitare danni al supporto o al
ricevitore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e una chiave di coppia.
o Verifica che il tuo ricevitore corrisponda alle dimensioni pubblicate per il supporto.

2. Installazione:

[¢]

Posiziona il supporto sulla parte superiore del ricevitore.

Allinea i fori del supporto con quelli del ricevitore.

Inserisci i bulloni di montaggio e serra a mano.

Utilizza una chiave di coppia per serrare i bulloni a 20 pollicilbs.

Applica una goccia di Loctite blu sui bulloni (Loctite venduto separatamente).

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Uso:

o Monta gli anelli per ottiche secondo le tue preferenze di tiro.
o Controlla che tutto sia ben fissato prima di utilizzare il fucile.

4. Zeroing:

o Se utilizzi un supporto da 20 MOA, EGW consiglia di azzerare a 200 yard.
o Sequi le tecniche di zeroing appropriate per il tuo fucile e ottica.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il supporto e gli accessori in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il supporto nell'ambiente; segui le linee guida di riciclaggio per i materiali in alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore
o il rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere il numero di modello e altre
informazioni pertinenti pronte per facilitare la comunicazione.

Grazie per aver scelto il supporto Picatinny EGW. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Sikkerhetsinstruksjoner for HOWA MINI ACTION
HD PICATINNY SCOPE MOUNT

Introduksjon

Takk for at du valgte HOWA MINI ACTION HD Picatinny Scope Mount. Dette produktet er designet for a gi en
sikker og palitelig montering av kikkertsikter. For a sikre trygg bruk, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skader.

e Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til ulykker eller skader.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid egnet verneutstyr nar du handterer vapen og tilbeher.
e Unnga a montere eller demontere festet mens vapenet er ladd.

¢ Kontroller at alle skruer og festemidler er stramme far bruk.

» Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at mottakeren er ren og fri for smuss.
o Mal hullavstanden i mottakeren for & bekrefte at den samsvarer med dimensjonene publisert av
EGW.

2. Montering:

o Plasser festet pa mottakeren slik at hullene stemmer overens.
o Bruk en momentngkkel for & stramme skruene til 20 tommer Ibs.
o Pafer en drape bla Loctite pd skruene for ekstra sikkerhet (Loctite selges separat).

3. Nullstilling:

o Anbefalt nullstilling:
= 0 MOA for skyting pa 0500 yards.
= 20 MOA for skyting pa 5001000 yards.
o Nar du nullstiller med et 20 MOAfeste, anbefaler EGW a nullstille pa 200 yards.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for at alle deler av produktet er avfallssortert riktig for @ minimere miljgpavirkningen.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller mer informasjon om produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. Sgrg for & ha produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er viktig for oss!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Montazu Celownika
HOWA MINI ACTION HD PICATINNY

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér montazu celownika HOWA MINI ACTION HD PICATINNY. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazdwkami i zaleceniami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj montaz w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan montazu, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen ani oznak zuzycia.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze montaz jest prawidtowo zamontowany i zabezpieczony.

¢ Unikaj montowania celownika w warunkach ekstremalnych (wysoka temperatura, wilgo¢).

¢ Nie uzywaj montazu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Zawsze przestrzegaj zalecen producenta dotyczacych momentu obrotowego i uzycia loctite.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Przed rozpoczeciem montazu upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia, w tym klucz i sruby
montazowe.
o Sprawdz odlegtos¢ otworéw w receiverze, aby upewnic sie, ze pasujg do wymiaréw montazu.

2. Montaz:

o

Umies¢ montaz na szynie Picatinny swojego karabinu.

Uzyj $rub montazowych dostarczonych z produktem do mocowania montazu.
Zastosuj moment obrotowy 20 calilbs, aby zapewni¢ odpowiednie zabezpieczenie.
Nat6z krople niebieskiego loctite na gwinty srub (loctite sprzedawany oddzielnie).

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Po zakonczeniu instalacji sprawdz, czy montaz jest stabilny i nie porusza sie.
o Przed strzelaniem zawsze upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj opakowanie oraz wszelkie niepotrzebne elementy montazu zgodnie z lokalnymi przepisami o
odpadach.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych smieci; sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metalu i
tworzyw sztucznych.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub
przedstawicielem firmy.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania montazu celownika
HOWA MINI ACTION HD PICATINNY.



Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa HOWA MINI ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu varmistamaan turvallinen ja tehokas kaytté kiinnikkeelle. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista saanndllisesti kiinnikkeen kunto, mukaan lukien kaikki asennusruuvit ja lisdvarusteet.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

e Kayta vain suositeltuja kiikarin renkaita, jotka ovat yhteensopivia Picatinny tai Weaverkiinnikkeiden
kanssa.

Varmista, etta kiinnike on tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.

Al3 ylita suositeltuja vaantdomomentteja asennuksessa (20 tuumaa Ibs).

Kayta sinistd Loctitea asennusruuveissa varmistaaksesi, etta ne pysyvat paikallaan.

Varmista, etta kiinnike ei esta kivaarin toimintaa tai kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana pakkauksessa.
o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus

o Mittaa reidn vali vastaanottimessasi varmistaaksesi, ettd se vastaa EGW:n ilmoittamia mittoja.
o Aseta kiinnike paikalleen ja varmista, etta se on suorassa linjassa.

o Kiinnita asennusruuvit suositellulla vaantomomentilla (20 tuumaa Ibs).

o Kayta sinista Loctitea asennusruuveissa varmistaaksesi, etteivat ne looseneudu kayton aikana.

3. Kaytto
o Tarkista kiinnikkeen ja kiikarin kiinnitys ennen jokaista kayttokertaa.

o S3ada kiikarin asetukset tarpeen mukaan ja varmista, etta nollaus on tehty oikein.
o Suositus nollaamiseen: 0 MOA 0500 jaardilla, 20 MOA 5001000 jaardilla.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten ymparistdémaaraysten mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.



Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat
tarjota lisatietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta ja asennuksesta.



Sakerhetsinstruktioner for HOWA MINI ACTION
HD PICATINNY SCOPE MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt HOWA MINI ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT. Denna produkt ar framtagen for att ge en
saker och effektiv monteringslosning for kikarsikten och tillbehér. For att sakerstalla en korrekt och saker
anvandning av produkten, vanligen 1&s noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

e Forvara produkten pa en saker plats, odtkomlig for barn.

Rapportera eventuella defekter eller skador till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Vid osakerhet, kontakta en professionell for hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att alla monteringsskruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand alltid ratt verktyg for installation och justering av montaget.

Se till att montaget ar korrekt justerat for att undvika skador pa gevaret eller kikarsiktet.
Anvand en droppe bla Loctite for att sakerstalla att skruvarna inte lossnar under anvandning.
Undvik att utsatta montaget fér extrema temperaturer eller vaderforhallanden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Mét halavstandet: Kontrollera halavstandet i din mottagare for att bekrafta att det stammer 6verens
med de publicerade matten.
2. Montering av montaget:
o Placera montaget pa mottagaren.
o Justera montaget sa att det ar i ratt position for ditt kikarsikte.
o Anvand ratt vridmoment (rekommenderat 20 tum Ibs) for att atdra skruvarna.
o Applicera en droppe bl Loctite pa skruvarna innan de atdras for att férhindra att de lossnar.
3. Justering av kikarsikte: Om du anvander en 20 MOAmontage, rekommenderar EGW att nollstalla pa
200 yards.
4. Sakerhetskontroll: Kontrollera att montaget och kikarsiktet sitter ordentligt innan du anvander vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering nar du kasserar produkten.
e Atervinn delar av produkten nar s& ar majligt, i enlighet med lokala regler fér materialatervinning.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats
for mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du far en séker och framgangsrik anvandning
av din HOWA MINI ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
montazni zaklad HOWA MINI ACTION HD
PICATINNY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montadzni zdklad HOWA MINI ACTION HD PICATINNY. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval bezpecné a efektivni upevnéni optiky na vasi pusku. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte
tento navod, abyste zajistili bezpecné pouzivani a instalaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a bezpecnostni informace.

o Ujistéte se, ze montazni zéklad je kompatibilni s vasi puskou a optikou.

e Zkontrolujte, zda je montézni zdklad v dobrém stavu a bez poskozeni pred kazdym pouzitim.

¢ Pouzivejte pouze doporucené nastroje a prislusenstvi pro instalaci.

e Zabezpecte montazni zéklad tak, aby nedoslo k uvolnéni béhem pouzivani.

e Pokud si nejste jisti, jak spravné nainstalovat nebo pouzivat montdzni zdklad, vyhledejte pomoc
odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Montazni zaklad je uren pro pouziti s optickymi pfistroji a montadznimi krouzky Picatinny nebo Weaver.
Nepouzivejte s jinymi systémy.

¢ Pri manipulaci s montaznim zakladem a optikou vzdy dodrZujte bezpecnostni pravidla pro praci se
stfelnymi zbranémi.

¢ Nikdy nepouzivejte montazni zaklad, pokud je poSkozen nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

o Déti a nezkuSené osoby by mély byt pod dohledem dospélé osoby pfi manipulaci s timto produktem.

Vd

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze mate spravné nastroje pro instalaci, véetné sroubovakt a kli¢d.
o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné soucasti, véetné montaznich Sroubd.

2. Instalace:
o Umistéte montazni zaklad na pfijimac pusky a ujistéte se, ze je spravné zarovnany.
o Pomoci dodanych Sroubd pripevnéte montazni zédklad k pusce. Doporuceny tocivy moment je 20
palcovych liber.

o Aplikujte kapku modrého Loctite na Srouby, aby se zajistila jejich pevnost (Loctite se prodava
samostatneé).

3. Kontrola:

o Po instalaci zkontrolujte, zda je montazni zaklad pevné pfipevnén a nehybny.
o Ujistéte se, Ze optika je spravné namontovana a zarovnana.

4. Pouzivani:

o Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte montazni zaklad a optiku na znamky opotiebeni nebo



poskozeni.
o Dodrzujte doporuceni pro nastaveni (0 MOA pro vzdalenosti 0500 yard(, 20 MOA pro vzdalenosti
5001000 yardd).

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy a zakony o odpadech.
e Materidly, jako je hlinik, mohou byt recyklovany. Zajistéte, aby byly spravné zlikvidovany.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o montaznim zakladu, obratte se na svého
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate po ruce informace o produktu, abyste mohli rychle ziskat potfebnou
pomoc.

Dékujeme, Ze jste si vybrali montézni zaklad HOWA MINI ACTION HD PICATINNY. Bezpecné a spravné pouzivani
tohoto produktu zajisti jeho dlouhou Zivotnost a vasi spokojenost.
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